
S C HEN G E N 

Minister und Staatssekretare Luxemburg, den 19. Juni 1992 
SCH/M (92) 2 

Erklarung der Minister und Staatssekretare 

zu dem Briefwechsel zwischen Ita1ien und bsterreich 

(Top A 3) 

1. Die Minister und Staatssekretare nehmen die In dem 

Briefwechse1 zwischen Ita1ien und bsterreich vom 20. Mai 

und 13. September 1985 getroffene und in der Fo1ge In 

einem Briefwechse1 vom 14. und 19. Marz 1986 bestatigte 

Rege1ung uber Kontro11er1eichterungen an den gemeinsamen 

Grenzen fur die Staatsangehorigen beider Staaten zur 

Kenntnis. Diese Rege1ung mu~ aber 1m Interesse der 

Sicherhei ts1age und der Einwanderungsrisiken der 

Schengener Vertragsparteien so vo11zogen werden, da~ sich 

die Vergunstigungen In der Praxis auf osterreichische 

Staatsangehorige beschranken. 

2. Die Minister und Staatssekretare beauftragen In diesem 

Zusammenhang die Zentra1e Gruppe, die Situation und die 

mog1ichen Konsequenzen fur die Au~engrenzkontro11en zu 

prufen, die sich aus der Anwendung der deutsch­

osterreichischen und der ita1ienisch-osterreichischen 

Rege1ungen uber Kontro11er1eichterungen In der Praxis 

ergeben. 
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S C HEN G E N 

Ministres et Secretaires d'Etat Luxernbourg,- Ie 19 juin 1992 

SCH/M (92) 2 

Declaration des Ministres et Secretaires d'Etat 

relative a l'echange de lettres entre l'Italie et l'Autriche 

(point A.3) 

1. Les Ministres et Secretaires d'Etat prennent acte de 

l'echange de lettres italo-autrichien du 20 mai 1985 et du 

13 septernbre 1985, confirme par l'echange de lettres des 14 

et 19 mars 1986, comportant un allegement des controles aux 

frontieres communes pour les ressortissants des deux Etats. 

Ce regime devra cependant etre applique compte t~nu des 

imperatifs de securite et d'immigration des Parties 

Contractantes de Schengen, de sorte que ces facilites se 

limitent en pratique aux ressortissants autrichiens. 

2. A cet egard, les Ministres et Secretaires d'Etat chargent 

Ie Groupe central d'examiner la situation qui resulte de 

l'application des regimes italo-autrichien et germano­

autrichien d'allegement des controles et d'en etudier les 

eventuelles consequences pratiques sur les controles aux 

frontieres exterieur~s. 
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